WINDKRAFTANLAGE >NORDEX« [ TXTTIA=H

»NORDEX« WIND GENERATOR
INSTALLATION D'ENERGIE EOLIENNE »NORDEX«
WINDKRACHTINSTALLATIE »NORDEX« Art. Nr. 232251

Vor Beginn des Bastelns sollten Sie sich mit den Spritzlingen und der Anleitung vertraut machen.

@ Sollte es einmal vorkommen, dass ein Teil im Bausatz fehlt, kreuzen Sie bitte das fehlende Teil in
der Anleitung an und schicken Sie diese bitte an Fa. Gebr. FALLER GmbH, Abt. Kundendienst,
kundendienst@faller.de, Kreuzstrafle 9, 78148 Giitenbach. Sie erhalten dann umgehend Ersaiz.
In diesem Bausatz sind einige Kunststoffteile ibrig.

Before beginning with the assembly please familiarize yourself with the parts and read the instructions carefully.
In case of missing parts please indicate these on the instructions leaflet with a cirde and return

the leaflet to Gebr. FALLER GmbH, kundendiensi@faller.de, KreuzstraBie 9, D-78148 Giitenbach, Germany.

You will receive the replacement by return.

Some of the parts in this box are not needed to construct the model.

®

Avant de commencer le montage de votre maquette bien lire la notice et repérer les grappes.

Si une piéce manque dans une hoite, cochez la piéce correspondante sur la nofice ef renvoyez-la-nous a
Gebr. FALLER GmbH, kundendienst@faller.de, Kreuzstrafie 9, D-78148 Giitenbach (R.FA.).

Nous vous ferons parvenir la pidce par refour.

Dans cette hoite se frouvent quelques piéces qui ne seront pas ufilisées pour le montage.

Vior het bouwen zou men de gietstukken en de handleiding moeten bestuderen.

Indien onverhoopt een onderdeel aan het bouwpakket ontbreekt, gelieve men het ontbrekende deel
in de handleiding aan te kruisen en deze te zenden aan Gebr. FALLER GmbH, kundendienst@faller.de,
Kreuzstrafle 9, D-78148 Giitenbach. U ontvangt dan omgaand en gratis het ontbrekende onderdeel.
Van dit bouwpakket worden enkele kunststof delen niet gebruikt.

® O

Fiir den Zusammenbau des Modells empfehlen wir folgende FALLER-Artikel (sind nicht im Bausatz enthalten):
For the assembly of the kit we recommend following FALLER products (not included in the kit):

Pour I'assemblage du modéle, nous vous recommandons les articles FALLER suivants (non inclus dans le kit):
Om dit model te houwen adviseren wij de volgende FALLER producten (maken geen deel uit van deze bouwset):

Art. Nr. 170492
FALLER-EXPERT

Flissigkleber in Plastikflasche mit Spezialkanile
fiir feinste Klebstoffdosierung.

Liquid cement in plastic bottle with canule
for very fine dosage.

Colle liquide en bouteille plastique
avec bec verseur pour un dosage précis.

Vloeibare liim in plastic-flacon met doseerbuisie
om nauwkeurig te lijmen.

Art. Nr. 170688
SPEZIAL-SEITENSCHNEIDER

2um gratfreien Abtrennen von feinsten
Spritzteilen.
Nur fiir Polystyrol geeignet.

Special side cutter for cutting off ultra-fine
moulded parts without burrs.
Only suitable for polystyrene.

Pince coupante spéciale pour couper sans
bavure les pices miniatures moulées par
injection. Convient uniquement au polystyréne.

Speciale zijkniptang voor het braamloos
afknippen van de fijnste gietstukdelen.
Alleen geschikt voor polystyrol.

Sa. Nr. 187 099 0
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~ 12-16V~,60mA do not glue do not glue
' ne pas coller ne pas coller
niet lijmen niet lijmen

®-

Inhalt  Tite Contents bag

Contenu sachet  Inhoud zakie

2/8 i
nicht kleben
do not glue
@ 2/18 —2/13 ——ne pas coller
niet lijmen
2/2 nicht kleben
do not glue
Sekundenkleber verwenden. Metall-Welle ne rrs coller
Use instant modelling cement. Metal shaft niet lijmen
Utilisez la colle rapide. Broche en métal
Gebruik secondenlijm. Metalen as
nicht kleben
do not glue

ne pas coller
niet lijmen
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ACHTUNG! 3

EI m“‘?&““‘“ HD'“H Deco-Transfer nicht in Wasser tauchen. Bei dem Deco-Transfer handelt es sich um eine Reibefolie,
=% 33 N~ 21266y die nach exaktem Ausrichten lediglich mit einem weichen Bleistift oder Kugelschreiber angerieben wird.
ey ; - Haftet das Symbol gleichmiiBig auf dem Untergrund, kann die Schutzfolie abgezogen werden.
NORDEX NORDEX : o
ATTENTION!
Do not immerse the decoration transfer in water. The decoration transfer is a rub-off foil which can be applied
\ to the exact area by rubbing over with a soft pencil or ball pen.
2 X 0< After applying the decoration to the surface, the protection paper can carefully be pulled off.
ATTENTION!
Selbstklebefolie Ne pas tremper les feuilles deco-transfer dans I'eau.
Athesive strip Bien placer la feville dans I'alignement et frotter avec un crayon @ mine tendre ou un crayon d bille.
Bande adhésive
Zelfklevende stook LET OP!

Deco-transfer niet nat maken!

Deco-transfer is een afwrijffolie met decoraties die eerst op de juiste plaats worden gelegd en door het wrijven met
een zacht potlood of balpen worden overgebracht.

Als de deco gelijkmatig op de ondergrond is gehecht, kan het schutfolie eraf worden getrokken.
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nicht kleben
do not glue
ne pas coller
niet lijmen

2/10

nicht kleben
do not glue

ne pas coller
niet lijmen




